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Ssemere Miklós.

> N e m  b o ld o g  a  m a g y a r /<
M ié r t  n e m  ?
A { t  m á r  a  n é m e t m o n d ja  m e g , i ly e n ­

f o r m á n  :
» G e ld  a llé in  m a c h t n ic h t g lü c k l ic h ,  m á n  

m uss anch  ive lches  h a b é n c.
V ilá g o s , h o g y  a  m a g y a r  n e m  lehe t a d d ig  

b o ld o g  n e m z e t, m ig  v a la m e ly e s  p é n z e  nem  
le s {. E { t  m á r  bölcsen h ird e tte  a  le g n a g y o b b  
m a g y a r  is , a  le g b o ld o g a b b  m a g y a r  p e d ig  
bö lcsen  é rte tte  m e g .

K o ld u s  n e m z e t sohasem  n a g y  nem zet. 
S  i g y  v o lta k é p e n  m in d e n  m a g y a r  h a z a fia s  
kö te lességet m u la s z t, m ik o r  m o re  p a t r i o  h ú z ó ­
d ik  a  p é n {-s {e r$ é s tő l. P é n z t ké tfé leképen  lehe t 
s z e re z n i. E lő s z ö r  hosszú keserves m u n k á v a l 
s n y a v a ly á s  ta k a ré k o s s á g g a l.  í g y  s ze re zz e k  
a  keveset. M á s o d s z o r  r ö v id ,  de k o c z k á z a to s  
n a g y o t  m érésse l. í g y  n y e r jü k  a  soka t.

A z  m á r  a  n a g y k é p ü  m o ra lis tá k  s z ő rs z á l-  
h a s o g a tó s  d o lg a ,  h o g y  a  k é t s z e rz é s i m ó d o t 
m in ö s itg e ssé k . A  n e m z e ti id e á l a z o n b a n  ké t­
s é g k ív ü l a z , h o g y  a  m a g y a r  ig y ,  v a g y  ú g y  
— de b o ld o g  le g y e n . A  le n g y e l — a z  h a d d  
b ú s u ljo n  h o n a  á l la p o t já n !

A m ,  h o g y  a  m a g y a r  m in d e n e se tre  f a i r  
p la y - v e l ,  n e m  p e d ig  in c o m p a t ib il is  k ö z g a z d a -  
s á g i te v é k e n y s é g g e l e lé re n d ő  b o ld o g s á g á t m é g ­
is  tu d ja  v é d e lm e z n i, lő n ie  k e l l  tu d n i. J ó l czé- 
l o z ' i i  s b iz to s a n  ta lá ln i.

E z  is  s z e n t ig a z ■
— 5  ha  én  s z á z e ze r f ő n y i  had tes te t in d í­

to k  a z  ö n ö k  h a tá ra  e lle n ?  — m o n d d  fe n y e ­
g e tő e n  a  f r a n c z ia  c s á s z á r  a  s v á jc z i k ö ve tn e k , 
m ik o r  v a la m i k o n f lik tu s  tö r t  k i  k ö z ö ltü k .

— A k k o r  m i  tíz e z e r  h a tá r ő r r e l  á l lu n k  
e lébe, S íre.

— M i  a z , tíz e z e r s z á z e z e r e lle n ?
— S íre , a z  a  tíz e z e r  csupa  s v á jc z i czé l-

lö v ő . T íz  lö v é s t tesz n iin d e n ik  s a  s z á z e z e r  
f ő n y i  h ad tes t — s z á z e ze r h a lo tt.

H á t  i ly e n  s v á jc z i töké le tességre  k ö l l  e m e ln i 
a c zé llö v é s t M a g y a r o r s z á g o n .  A  m a g y a r  i f j ú ­
s á g o t a r r a  k e l l  n e v e ln i az  is k o lá b a n , a z  e g y e ­
tem en  és a  h a d s e re g b e n , h o g y  a  s v á jc z i d o l­
g o k b ó l  a  s v á jc z i tehén és a  s v á jc z i k á r t y a  
n e m  e lé g  a z  ü dvösség re . S tüss i v a d á s z , T e l i  
V ilm o s  és a  tö b b i, a z  egész s v á jc z i b ib l ia ,  

szü n e tle n  em lékeztesse a  s v á jc z i lö v é s re  is. 
A  h a rm in c z k é t  le v é l, m e ly e t a  m a g y a r  i f jú  
ú g y  is  e lő sze re te tte l f o r g a t ,  i l y  f e l fo g á s  m e l­
le t t  a  le g fő b b  h a z a f iu i e ré n y  és tu d o m á n y  
s z e m lé lte tv e  o k ta tó  ta n e s z kö z é vé  nem esed ik .

N e  csak  p é n z -a t lé tá k  le g y ü n k ,  de c zé l-  
lö v ő k  is !

K ü lö n b e n  e lvesz B u d a , a  m a g y a r  és — 
a  T o k a j i  h e g y . B . J .

A Markó-utczából.

— Hová mész ?
— A bírósághoz.
— Miféle ügyben ?
— Bűnügyben. K oronatana vagyok.
— P ö h ! Én nem teszem  ö t forinton alul.

Vtczmánü Katanfransky Viczibáld
szóficzaviczamodásai.

(A >Központi« fülkéjében.)

? A bírák haragsza­
nak az igazságügymi- 
nisterre, mert a fize­
tésemelési javaslatban 
mostohán bánt velük. 
Tehát nem szeretik 
Plósit, csak a pluszt.

? A  Bobot már Kas­
sán is játszák. I t t  is, 
ott is, kassadarab.

? Állítólag az udvar 
körében haragusznak, 
mert a lapok minden­

féle el nem mondott királyi megjegyzésekről firkál­
nak. Noli turbare cercleos meos!

? Csodálatos, Zichy Jenő gr. ur e héten nem 
szerepelt a márcziusi ifjúsági ünnepen! Pedig a már- 
cziusnak van Idusa.
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Ebédek.
ő  f e l s é g e  asztalánál 
S kormányelnök asztalánál 

Ebédelnek.
Ez nem gyűlés, nem is korcsma, 
Nyájas szó a sava-borsa 

Az ételnek.

Ebéd előtt veszekedtek,
Tisztelt Házban mást se tettek 

E vendégek.
Ebédnél mind csupa kellem — 
S holnap megint minden ellen 

Dühben égnek.

Vendégelő házigazda,
El ne bizza magát az ma,

Ha felség, se!
Holnap megint tovább szidják, 
Le nem szerel szóbő szittyát 

Egy ebéd se!

Több regruta még se lészen, 
Hogy akármi bajra készen 

A hont védje.
S még se kerül soha elő 
Szegény államtisztviselő 

Jobb ebédje.

Dr. Hombár Mihály védbaszédsiből.
— T ekintetes k irá ly i Törvény­

szék ! A közvádló k irá ly i ügyész 
u r csalárd bukás bűntettével 
vádolja védettem et. R endkívül 
csodálkozom, hogy a bizonyítási 
e ljárás eredménye daczára fenn ­
ta r t ja  a  k irá ly i ügyész u r a 
vádat. A  bizonyítás anyagából 
ugyanis kiderü l, hogy védettem ­
nek összes hitelezői zsidók. M ár 
pedig legföljebb tiz percczel a 
vádbeszéd megkezdése e lő tt maga 

a közvádló u r az összes tanuk  je lenlétében azt m ondotta 
Békém a folyosón, tüze t kérvén tő lem : »Csaljuk meg a 
z sid ó t!« A z t hiszem, am it a közvádló urnák és nekem 
közösen szabad bün tetlenü l e lkövetnünk éppen a  köz- 
vádló u r fölbujtása következtében, azé rt v ád lo tta t sem 
ehet m egbüntetni, m ert hiszen ő sem te t t  egyebet, m int 

megcsalta a zsidót. K . v. f . !

M J  A N K Ó 3

Szocziilis olajcseppek*

Szép volt, magasztos volt a márczius 15-ikének 
megünneplése. A lelkesedés nemes tüze magasan lobo­
gott és a népszabadság szelleme is kibontotta szár­
nyait ami fejeink fölött. De csak ott jelent az meg, 
ahol valóban »nép« is volt jelen.

Mi tűrés-tagadás ? — hiszen láttuk vasárnap — 
felvonulni, tüntetni és szám-arányokkal imponálni, ma 
már csak a socialisták tudnak.

Ha ez a socialista elem beállhatna m. kir. opera­
házi közönségnek, akkor nálunk Sembrich, Melba, 
Arnoldson, Nilson, Barbi asszonyok csak a női kórus­
ban énekelnének.

*

A socialismus immár szalonképessé is vált. Széli 
Kálmán ministerelnök meghívta őket a gyermek-véde­
lem érdekében összehívott enquétebe, ahol a socialista 
vezérek méltóságos és kegyelmes urakkal ettek egy 
tálból cseresznyét. I t t  aztán Ooldner dr. ur eldicseke­
dett azzal, hogy ő velük már mindenütt számolnak. 
Erre aztán felállott a lelkes és eszes békési főispán 
Lukács György dr. és hatalmas beszédében kimutatta, 
hogy a Széli-kormány éppen az, amely a socialpolitikai 
intézkedéseknek egész sorozatát valósította meg.

Tehát: saümképes már minálunk a socialista — 
de nem kabinetiépes még, se nem ftázképes.

*

Uj jelzők jönnek forgalomba. Kaas Ivor b. ur, 
a katonai javaslatok ügyében mondott beszédében a 
a néppártot »ő felsége leghívebb ellenzékének* nevezte.

Most meg kisül, hogy a Széli-kabinet voltaképen 
• czokilista kormány*.

*

E sorok Írója márczius 15-én ott állott házbér- 
hátralékos lakásának tropikus virágokkal díszes erké­
lyén s lelkes örömmel nézte socialista barátainak 
imposans felvonulását. Mély fájdalommal hallgatta a 
feljajduló jelszavakat:

— Jogot a népnek!
— Éljen az általános titkos választási jog!
Szegény jó nép, tehát te csak adót fizethetsz,

de a törvényhozás alakulására nincsen befolyásod. 
Te a parlamentben nem vagy képviselve.

Amint így töprengek és lelkemben háborgók, 
e pillanatban csörömpölve zuhan elém be nem bizto­
sított ablakomnak nagy tükörüvege és egy hatalmas 
flaszter-stán, (első minőségű termés kő.)

Fölocsudtam álmombul. Szeretett utczám, derék 
népem! Te panaszkodol, hogy nem vagy választó?

Hiszen a legteljesebb mértékben élvezed követ- 
küldési jogodat!

Vagyhogy a Hulló ur fekete bandája volt? Ked­
ves czokilisták! E  banda ellen nektek köllött volna 
demonstrálnotok!
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Válságos helyzet —

— amilyennek az obstrukcziós urak szeretnák.
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K a n c z e l -p a r a g r a f u s o k . Az én dalaimból.

A győri püspök Rómába vándorolt ad limina 
apostolorum és onnan intézett pásztorlevelet egyház­
megyéjéhez, melyben keserves színekkel ecseteli a kül­
földre kivándorolt magyarok sorsát. A jó győriek most 
azon tűnődnek, vájjon főpásztoruk Rómában szerezte-é 
azt a szomorú tapasztalatot?

-Jr.

A néppárt most a határidő-üzletek ellen pattog 
a t. Házban. H át igenis, joga van hozzá, mert azokkal 
neki veszedelmes concurrentiát csinálnak. A néppárti 
szt. atyusok féltik a saját határidő-üzletüket. Mivel­
hogy ők a választóknak jutalmat szavazatukért a menny- 
béli üdvösséget szokták Ígérni . . .

aO:

Molnár János apát ur délvidékre, a hegyek 
mögé utazott kúrára. Végre tehát ő is belátja, hogy 
M agyarország kiimája nem kedvez az ő szervezetének. 
A kanonoki szék tán enyhülést szerez neki.

■jr.

Katii. Magyarország czimén egy képes müvet 
árusítanak 150 szt. miséért. IV. Henrik nem sokalta 
az egy misét Francziaországért. Mennyivel emelkedett 
azóta az országok értéke, midőn egy országnak csak 
a képmása is megér 150 misét!

-— B ö jti  d a l .  —

Szép M alákném, göm bölyű az 
Alakja
Rossz idő já r  — böjt lévén — a 
Halakra.

Homér nyelvén a h a l : Ichlhiisz- 
Ichlhüosz,
Halai adjon ide nékem,
Kis csinos!

Mii bánom én, akár édes,
A kár sós,
Lehet rajla mavonnaise, vaqu 
Tatár-szósz :

R eczipe
egy jó o pere tte  szöveghez.

írj egy rósz alkalmi darabot. Nevezd el Ootter- 
halténak, Camarillának vagy akármicsodának. Úgy intézd. 
h°gy az első előadáson megbukjék, ami különben sem 
kerül nagy fáradságba. Ha ez sikerül — és sikerül — 
ftkkor küldj el a rendőrséghez és jelentsd föl titokban, 
hogy a színházban meg nem engedett uniformisokat hasz­
onnak.

A rendőrség kimegy, házmotozást tart s a szent 
uniformisokat elkobozza. A darabot lehetetlen előadni.

Akkor jelentsd föl az esetet az obstrukcziós bizott­
ságnak. A bizottság kapva-kap az alkalmon, felháborodik, 
uiegbotránkozik. szóval: nagy kázust csinál belőle.

Ezt az egészet pedig Írasd meg egy derék libret- 
tistával és biztos a pompás operette-szöveg.

Födolog, hogy nagy legyen, meg 
Hal legyen.
Ide véle, érte m a jd  meg- 
Hal begyem.

*

— Ha a bőjlölést érdemszámba vennék, m ár pápa  
is rég lehettem  volna.

A „Lloyd-kávéházbór

Cziráki de genere Czvórach. — Mi türténte aval, 
okit Flórenczben besapták?

Grűn Álmos. — Xűs! Hodjál holoni!
Cz. d. g. Czv. — Kifirenzewanzigolták.
G. A. — Nem mintha éppen szó vóno rólo, de 

szőnjél te meg, mint o Sovonorólo!
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Tönöd és
Seiffensteiner Solomontul.

_____ 0  Mundi Strotz 
edszer Bécsiül

(Hozni. Minthojd 
'*/• ü még soho se nem

rüsztöl, 0 Staats-
bahnhofbul pedeg Bruclccn kürüsztöl. Mivel hnjd o 
Staatsbahnhofhoz valta ü volomivel kütelep, hát esti 
tiz úrokor kijologolto odo, edenes o cassier oreság féle 
tartott és idj szúlto: > Monjo csők nekem kéremláson : 
mengyibe kóstál ed liormadasztáljó vosóti jed Bado- 
pestro?* — 0  cassier felelte szaroson: ‘ Néd florín.« — 
Ere 0 Mundi borátságas liongon kérdezte ismét:

»Ez nojdon drágo. Nem lehetne két florín és ütvén 
krojezárirt melsinálni ?* — 0  cassier oreság álmos 
is valta, mérges is valta, hát besopto o Mundi oro 
elütt o kis oblokt és még osztat is mormogta: ‘ Mars 
inén, te kot ja  zsidú!< — Ere rá o Mundi is döhbe 
gyött és fenyegetüzve kojebálta: ‘ Odj? Hát még 
garamba is, azonkívül hojd drágo? Már mást sok 
őzért is o morchegi vonattól ótozom Badopestre/« — 
Osz-posz o bárón Fejerváre és oz abstrokezión. Oz 
elemek ovol fenjeget o bárónt, hojd ho viszo nem 
von o kotonoi gyovoslotokot, ovodj volomi engedmén- 
gyeket nem teszi, okor oz élenzék bele kerget o kar- 
mángyt oz ex-lexbo. É n osztat hiszem, hojd ettől o 
bárón Fejérváre oreság épend olejon keveset ijedi 
mogát mek és épend olejon kévését fag ez neki 
fájni, mint ohodjon nem fá jt o bécsi Staatsbahnlioftul 
o cassier oreságnok se nem, hojd o Mundi Badopestre 
nem Brockon, hanem Marchegon kürüsztöl ótozott.

Mai iskolás gyerek.

T a n ító . — A ngliának mi a  fővárosa?
P e s t i  P is ta .  — London.
T a n ító .  — Mit tu d sz  Londonról?
P . P .  (énekelve.) „Londonban hej van számos utcza 

és m inden u tczán  van sarok."

A „Borsszem Jankó" táxczája.

Tudományos lyra.
— Előadja dr. Tömb Szilárd. —

Szerencsétlen az az anya,

ií 'e S H  Mert nem tudja mely órába’ 
jScjrarH Esik a csirizes tálba.

mely nem csillogó frá- 
_ vTgijpyrSá zissal, nem a szavak 

ír  j )  üres játékával, hamis 
•m éfjL /̂ 1 J r íjÍM fjl  érzelmekkel akar bridi- 

t m'' ^anen* âr^^mí' ”

-  nos, ennek a szerzője is 
ama névtelenek közé 

í j j t t t a r t o z i k ,  akiknek hire 
• Ty’" nem maradt fenn az 

utókorra, de szellemök gyümölcsével táplálkozik a mi 
lelkünk.

Végre ismét egy költő, aki nem hivalkodó, de 
üres hókebelről s az alkoholismus átkában megfogant 
habzó serlegről, de boldogtalan édes anyáról, a sors 
egyenetlen kedvezése miatt csizmadiaságba esett s talán

munkahiányban sínylődő, majd nyilván öngyilkolásból 
csirizbe fúlható ifjú életről zeng zokogó dalt.

A költő lantja az alsóbb néposztály keserveit 
pengeti. A modern socialismus fanyar szele csap ki e 
műből.

De vizsgáljuk a költeményt közelebbről.
Rejtett fájdalmával a szerencsétlen anyai kebel 

plasztikusan domborodik elénk. Megdöbbenve tapasz­
taljuk a csizmadia-mesterséggel járó veszedelmet, s 
szinte halljuk a csiriznek végzetes fortyogását s elfoj­
tott lélekzettel lessük az öltő ifjúnak belépottya- 
nását. Mekkora balladai erő, mekkora tragikum négy 
rövid sorban!

A költeményen végigrezegni érezzük a gyötrő 
bizonytalanságot s alkalmasat arra, hogy fagyos kezével 
agyon szorítson egy szorongó anyai szivet, mely remény­
kedve csügg öregsége gyámolán, vigasztaló büszkeségén. ■

Ehhez hasonló a világirodalomban véleményem 
szerint csak Shakespeare Hamletjében fordul elő, 
midőn a szerencsétlen dán királyfi a lét vagy nem­
lét kérdése fölött elmélkedik.

Sokan hibául róják fel a költőnek, hogy csizma­
dia helyett nem a czipész, s csiriz helyett nem a 
raggany szóval él. Erre az a feleletünk, hogy a 
költemény ősereje épp a népies szavak keresetlen 
használatában rejlik. Mert kinek szive ne dobogna fel 
hangosabban, midőn a duzzadó népies nyelv emlői­
ből szopjuk magunkba a csizmadiát és a csirizt.
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Tótli Lörincz.

A kicsi méhecskék, kirepülve a  té li küpükböl 
P itym alló  tavaszon, m esterüket keresik :

„H ol vau a  jó  óreg ű r , ak i mézet győjte , m iként mi 
S szép esze fu llán k já t renyhe szivekbe tité !

Aki v irágny ílást sze re te tt s m indent, ami ékes 
És em bert fölem el s nem hagy a  porban alant.** 

Zsongnak a  méhecskék, de a hófejii, ám piros arczu 
Vidám aggastyán t i t t ,  ime, nem le lik  ök.

S zállja tok  ki kicsikék, ki a  k e rtbü l a  bús tem e tő b e !
Uj s ír  domborul o tt, r a j t a  ma friss koszorúk. 

Zümmögvén ra jo tok  gyászdallam u enyhe d anáka t,
Lepje az uj halm on el a  virág özönét.

Tisztább méz soha még nem gyűlt k ap tá rb a  e földön. 
Mint am it onnan hord s lépbe rak  a  piczi m éh.

T ó th  Lörincz pihen o tt,  a  sok é ltii, de szűz szivü agg bölcs, 
S ír ja  v irágiban  is tisz ta  erénye mosolyg.

K. A.

Apró hírek.

Hajdan és most. Ha ezelőtt kétszáz esztendőiéi 
járt Tolna a szegedi deputáczió, a királynál katona­
ságot és ágyút kérve a portyázó török csapatok ellen, 
hát ezt nagyon értenénk. A végekről sok gyülevész 
népség támadta meg Szeged városát. De hogy miért 
kért a héten a szegedi küldöttség tüzérséget és tüzér­
kaszárnyát, az már kevésbé érthető. Ugyan merről 
tör be az ellenség, hogy a helyőrség megerősítését 
kérelmezik? A paprika-termelő bolgárok, vagy a bán­
sági svábság ellen köll-e a védelem? A deputáczió 
jó reményekkel távozott haza. Biztos a kilátás, hogy 
Szegeden több lesz a kaszárnya, mint valaha.

** *
i  Helyreigazítás. Hölgy-deputáczió jelent meg 

a héten Budán. Egy vidéki város nőegylete járult a 
király színe elé. Némely újság azt hiresztelte, hogy 
a női küldöttség a tüzér-kaszárnyák fölépítését szor­
galmazta. Biztos forrásból tudjuk, hogy ez a hír 
valótlan. A tüzérséget a polgárság megbízásából a 
polgármester kérelmezte.

»* *
f  Samassa József érsek ur szép feliratban 

üdvözölte a római pápát jubileuma alkalmából és 
egyúttal jelezte az egri egyházmegyében gyűjtött 
tízezer korona Péterfillér elküldését is. A remek föl­
irat annyival inkább kelt feltűnést, mivel tudvalevőleg 
épen X III. Leó pápa volt mindenkor az, aki Samassa 
magasabbra törekvésének, e jogos vágynak útját állotta. 
És ime a fényes lelkületű érsek most minden kicsi­
nyes bántódás nélkül szent Péternek utóda előtt földig 
emeli le a kalapját. Szentséges atya! Samassa meg­
érdemelné, hegy a földig leemelt kalapja bibornoki 
legyen.

«.  .

M J a n k ó  Mánzius 33. 1903.

f  A szentesieket is fölvezették a katonai javas­
latok ellen tüntetni. Az ellenzék csakugyan nem men­
tes egy kis jézsovitaságtól. Minden áron be akarja 
bizonyítani, hogy a czél szentesíti az eszközöket.

** *
J' Beöthy Ákos, az igazi nagy kuruez, márczius 

15-kén beszédet tartott az egyetemi ifjúsághoz és 
figyelmeztette, hogy felekezeti türelmetlenséggel nem 
lehet a 48-iki eszméket szolgálni. Ez a beszéde volt 
a kitűnő, de kissé rhapsodikus előadásu szónoknak a 
lég folyékonyabb szónoklata. Amennyiben a lelkes hall­
gatóságnak az egyik fülén bement és a másikon kijött. 

** *

$ A Képviselöháznak kétségkivül a leggyorsab­
ban átöltözködő szereplője Bolgár Ferencz képviselő 
ur. Évtizedeken át a katonai követeléseket hajtogatta 
a Házban és a delegáczióbán, most egyszerre csak 
síkra száll az ellenzék katonai követelései ellen. Szó­
val: ő a megtestesült pro et contra. Ebből az a tanul­
ság, hogy nem csak a muzsikusok, de a politikusok 
között is a jó kontrás a piám hegedűre törekszik. 
Meg is lesz. Bolgár Wagnerista s a »jövő zenéjét* fújja. 

** *
Q  Wagner Siegfried a filharmonikusok dísz­

előadásán bemutatta »Herzog Wjldfang* czimü operá­
jának benyitóját és keringőjét. Fényesen mutatkozott 
be,'mint karmester, Wagner Rikárd müveinek vezény­
letével. A fiatal Siegfried ur mégis csak a legkülönb 
a Herbertek között. Sokkal ügyesebb, mint Kossuth 
Ferencz. Mert habár Siegfried ur sem örökölte apjá­
nak varázslatos szellemét és alkotói képességét, de 
legalább — dirigálni tud.

** *
$ Czivilizáczió. Nincs benne kétség: sikerült 

Boszniát alaposan czivilizálnunk. Immár Boszniában 
is vannak felségárulási bünpörök. A travniki törvény­
szék csak e napokban foglalkozott az ismeretes Arnau- 
tovics Tevfik felségárulási bűnpörével. íme, a cultura 
és a civilisatio áldása ott is megtermé már gyümöl­
cseit. Valameddig nem occupáltuk és civilisáltuk Bosz­
niát, eladdig Aroautovics ur bizonyára csak szilvát 
árult. Most már felségárulással foglalkozik.

** *
f t  Bolgár Ferencz képviselő ur a katonai javas­

latok fölötti vitában azt hangoztatta, hogy katonai 
kérdéseket egy éjszaka alatt megvalósítani nem lehet. 
Csakhogy ez az éjszaka már harminczhat év óta tart. 
Pedig ez nem is olyan vidám éjszaka, mint azok a kis­
városi báli éjszakák szoktak lenni, midőn a mellék­
termekben a vigadók bor és czigány mellett éneklik : 

Bár csak ez az éjszaka,
Soha meg nem virradna i

A derűs éjjelek után — sajnos — gyorsan virad, a 
Bolgár urék éjszakája pedig sehogy sem akar a sötét­
ségből kibontakozni.

** *
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A  A bécsi rajxrátban egy osztrák képviselő 
meginterpellálta Körber urat, azt panaszolván, hogy 
Magyarországon elnyomják a német zengereket. Mi 
viszont úgy tudjuk a dolgot, hogy az osztrák delegá­
tusok budapesti időzésük alatt mohón látogatják a 
budapesti Orfeumokat és a Foliekat és meglepődnek 
azon, hogy nálunk Budapesten mennyi sok minden 
szabad. Sőt a csinosabb német dalénekesnők tanús­
kodhatnak mellettünk, hogy ők Budapesten egészen 
szabadon mozoghatnak. Eddigelé egyiküknek sem jutott 
eszébe valami bántalmazás miatt port indítani valaki 
ellen. Még kanapé-pör sem fordult elő.

A józsefvárosi jótékony egylet kiadta a milliomodik 
ebédet. Az egyetlen milliomos, akire még a czokilisták sem 
haragusznak.

** *

A  Ritkaság. Francziaországban történt, hogy 
égy színház ballerinája beteg lett, kórházba szállítot­
ták, ahol csakhamar arra a meglepő fölfedezésre jutot­
tak, hogy a színháznál hat év óta lejtő beteg balle- 
rina voltaképen egy csinos, csupaszképü ifjú legény. 
Ez a ballerina remélhetőleg a fizetéséből élt meg.

** *
<*? A socialisták veres zászlót adtak márczius 15-én haj­

nalban a Petófi-szobor kezébe. Kár volt elvenni onnan. Hátha 
elpáholta volna vele délután az ablakos hősöket.

R ejtvény.

*
*

*  *  
«  *
|  Magyar |
% szépírás. *  
1  |

M egfejtési határidő  1903. április 4-e.

Ju ta lm a : az 1903-ra szóló >T ö f-T ö f<  nap tárnak  egy 
példánya.

A  > B o rsszem  J a n k ó « 1837. (8.) számában közölt 
betű-rejtvények m egfejtése:

I. Főkötő. — II. Száz szónak is egy a vége, —
III. Gotha. — IV. Nincs uj a nap alatt.
A 166 megfejtő közül elsőnek sorsoltato tt ki L d b is  

F erencz , B u k a r e s t.  K iadó-hivatalunk elő tt m int előfizető 
igazolván magát, az 1903-ra szóló > T ö f-T ö f-n a p tá r< egy 
példányát átveheti.

Látogatás gr. Apponyi Albert urnái.
— Interview. —

Én. — Alásszolgája! 
ő. — Nos? Minek köszön­

hetem ezt a nagy szerencsét ?
Én. — Tessék bevezetni 

engem a delegácziós nagy 
terembe. Csak ott mondha­
tom el.

Ő. — Kérem, tessék! (Be­
lépünk.) Nos, mi jót hozott ? 
Foglaljon helyet.

Én. — Csak állva mond­
hatom el. Hoztam egy kér­
vényt.

0. ■— Csak nem ? Már 
maga is?

Én. — Nagyméltóságu Elnök ur! Kegyelmes 
Uram! Mint adófizető polgár van szerencsém átnyúj­
tani a kérvényt, mely a katonai törvényjavaslat ellen 
emel szót. Kérem, kegyeskedjék azt átvenni és a Kép­
viselőház színe elé terjeszteni.

Ő. — A Képviselőház elnökénél való megjelené­
sével én az ön részéről a törvényhozás iránti tisztelet 
megnyilvánulását látom . . .

Én. — És egyébként állása tartózkodást paran­
csol. Nemde?

Ő. — Éppen azt akartam mondani. Hogy kita­
lálja a gondolatomat!

Én. — Már ezeket könyv nélkül tudom.
Ő. — Még csak annyit, hogy várja meg biza­

lommal a törvényhozás döntését és fogadja azt annak 
idején megnyugvással.

Én. — Amikor erre kerül a sor, akkor már én 
nem leszek népfölkelő sem.

Ö. — Ön egyébként a törvényben gyökerező, 
alkotmányos kérvényezési jogát gyakorolta . . .

Én (lelkesen.) Úgy van! Kérni szabad min­
dent, csak kapni, nem kapunk semmit.

ő. — No, de most már zajosan éljenezzen és 
szép rendben sorakozva távozzék.

Én. — Kérem, előbb tessék engem a karzaton 
elhelyeztetni.

' ő. — Szívesen, minden kérvényező küldöttség­
gel megcselekszem. Ma különben is élvezni fog, Nessi 
Pál és Lengyel Zoltán fog beszélni.

Én. — Köszönöm. Akkor úgy tekintem, mintha 
zárt ülés volna, és már is kiürítem a karzatot a 
magam személyétől.

Ő. — így is jó! Isten vele!
Én. — A viszontlátásig! De kérem szépen, a 

kérvényemen nincsen egy koronás bélyeg. Nem fog a 
kincstár ezért megleletezni?

Ő. — Oh nem! Ezek a kérvények bélyegmen­
tesek.

Én. — Pedig ebből minő szép bevételi forrást 
lehetne csinálni! Sietek is rögtön Lukács Laczihoz.
(Rohanok a várba.)
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ÉHES EMBER TŰNŐDÉSE,

Sanyaró  V — Xem tudom : hozza, vagy viszi-e azt az ételt ?
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|  IlDtKÍ T R O M B IT A .
— Vetkőztetés Mucsán. —

Éppen a jelmezes főpróbát tartottuk — zokogta 
Özvegyünk az önök r. l.-je előtt — midőn közénk rontott 
D a ru  Illés csendőrkáplár ur s felmutatva felhatalmazását 

T im u r -L é n k  nyugalmazott tatár császár úrtól, meg­
követelte, hogy puczérig vetkőzzünk.

A  tatár rendelkezésnek előzménye a következő: 
A. tatár fölség egyenruhákat rendelt T il le r  Samu merinói 
fö-consul urnái vértes ezrede számára, amely áll három 
szárazföldi hajóskapitányból, egy kürtösből és harmincz 
fölleghajtó taraczküteg-kapitányból. T ü d ő  Zsigmond ur, 
a mi kákástavi ellentengernagyunk, aki azt hitte, hogy az 
egyenruhákat R ig ó  Jancsi rendelte meg az ő külföldi tur­
néjához, az egyenruhákat egy nyitott postakocsiból kiemelte 
és Mucsára hozta. A  fölleghajtót szaván_fogva, köpönyegül 
kanyaritotta vállai közé.

Én az egyenruhákon nyomban megismertem a lon- 
gobárd sógort s háromszoros »ja j!« kiáltással a mellettem  
^helyezkedett K o p la laghy  Jaroszláv vannak-őrgrófunk 
térde-kalácsára hajtottam le kopácsoló fejemet. Megnyug­
tató nyilatkozata után az az ötlet nyilait át föntebb emlí­
tett fejemen, hogy az egyenruhákat rögtönzött színjátékhoz 
használjuk fel. P ré m  Józsefem váltott másodmozdonyokon 
küldött egy alkalmi drámát görög tüzfénnyel; a hozzá 
való muzsikát saját M ihá lovics  Ödönöm, az áporkai nem­
zeti-zenede tábornoki alhangnagya szerzé komponállva.

Felvonultunk a színpadra. Én, mint D a g o b e tt 
'*r alyné, a hősnő, egy felvonásban háromszor halok meg. 

Az előadás végén meg is csípte a harisnyámat K opla laghy  
aroszláv műtanrendőrgrófom, aki egy törvényen kívüli 

állapotban levő hölgyért (N a g y-F en eked  S á ra )  otthagyott 
®^gem, kétségbevonva harisnyáim tisztaságát, sőt hegyi- 

em még K uhschnappe l Elza v. b. t. tanácsosnémat, a 
ac2i  szolgabiróék guvernántját is megcsalván. A  bőszü­
nk  (P ip a  testvérek) meglehetős tartózkodás után leál- 

czázzák az őrgrófot, aki egyben a kamarillát is kép- 
Vl®eÜ. majd hatszor a szemébe vágják neki, hogy: 
*2sidó! Zsidó! Z sid óit

Ekkor a színre lép Á h a svéru s  (S á ji) , M ardohd j 
zró li)  és becsületsértési pörrel fenyegetik a P ip a  fiukat, 

a abba nem hagyják a felekezeti izgatást. A  fény ege- 
5 ?re a P ip a  fiuk nyálat serczegtetnek a fogaik közül 

és S z ró li  híveim felé, akik fennkölt hévvel jelentik  
I? hogy elkövetkezett a megtorlás ideje, hanem előbb 
tőzsde-birósághoz fordulnak. Pokoli kaczagás hangzik 

® perczben a színfalak mögül. T ü d ő  Zsigmond ( I I I  R a m -  
/  lép a színre, hogy meghazudtolja a B o b  herczeg  

nYÍ«yei bukásáról kolportált rágalmazó híreket.
Ugyan-ebben a pillanatban dörgött a D a ru  Illés 

14  ̂ * Vetkőzzenek le l t  Képzelheti szemérmetességi 
lseimet. Ön, aki ismer, velem érez. Én, az egyetlen 

0re hölgy, hat hasonló vetkezetben actot álló férfi

között! »Engedje meg, szólék esdekelve, hogy legalább 
egy övét köthessek a derekamra !t könyörögtem Illés­
nek, rátekintvén emlék-idéző pillantásaim legparázsab- 
bikával. —  »Soha!« mordult rám a hatalomnak múltakat 
tagadó hivatalosan rideg szavával. Jaroszláv, a régi ser- 
viteurgróf, miközben tiltakozott e brutálitás ellen, egyik 
rendjelét kérlelőleg és óvatosan tűzte harisnyakötőm alá, 
angolul rebegvén »Honiszojá!«

Ekkor ünnepelt özvegyünk elájult. E lállott a szava 
is és én sietve csúsztatom ifj. T ü d ő  Zsiga pósta- és táviró- 
igazgatónk átalvetőjébe egy készülő országos botránynak 
a nyitányát.

A villamos-jegy.

A járvány  fokozódik.

F u rcsa .
ha a lo vá sz  tevékeny  
> a fe jetlenség  lá b ra  ka p

ha  szá m  nem  jö n  s zá d ra  
* a z  egész o sz tá ly  felel.
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Jegyzőkönyv
az obstnikczió haditanácskozásából.

A fövártán jelentkezik egy Leszkay nevű szín­
igazgató, aki a fővezérrel óhajt beszélni.

A haditanács elé bocsáttatván, Leszkay előadja, 
hogy színházába a rendőrség betört, a katonai föl­
szereléseket elkobozta és a Gotterhalte hangjai mellett 
eltávozott.

A haditanács kiküldötte Gál Sándor hadnagyot, 
hogy háborodjon föl ez eset miatt és a kormányt 
támadja meg.

Gál Sándor hadnagy a hadi-tanács határozata 
értelmében felháborodik és az utasítás szerint csatáro­
zást indít a napirend előtt. Ezzel a felháborodással két 
órát nyertünk.

Kubik Béla kapitány jelenti, hogy az előőrs 
megvizsgálása alkalmával Kulacs Benedek nemi sza­
bad portyázó vitéz jelentkezett nála. aki a távszolgá­
latban hasznos tevékenységet fejtett ki és előadta, hogy 
a kormány megfosztotta öt a vasúti szabadjegyétől.

A  haditanács megbízza Kubik Béla kapitányt, 
hogy ebből az ügyből kifolyólag keseredjen el.

Kubik Béla kapitány a haditanács határozata 
értelmében elkeseredik és elkeseredésében interpellácziő 
alakjában heves támadást intéz a kormány ellen a nem­
zeti szabadjegy érdekében.

Az obstrukczió itt  is győzött és nyert egy órát.

A Vitarendező Bizottság jelenti, hogy az ellenséy 
olyan híreket terjeszt, mintha az obstrukczió le akarna 
szerelni.

A haditanács az obstrukczió szent ügyének 
érdekében szükségesnek tartja, hogy a nagyságos hazát 
e tekintetben megnyugtassa.

Ebből kifolyólag megbízza Barabás Bélát, hogy 
lelkesedjen és igyekezzék, hogy a lelkesedés ráragad­
jon a nemzetre.

Barabás Béla a haditanács határozata értelmé­
ben lelkesedik és kijelenti, hogy ö és negyven elszánt 
társa a végső leheletig küzd az obstrukczió mellett. És 
még azután is azt k iá ltja : »Éljen  a haza /«

Egyéb tárgy nem lévén, a haditanács bezárta 
az ülését.

Az uj taraczk.

Bumm! Dicsekedjünk mink is! Hadd 
ropogjon az önreklám! Ez kell a mai 
világba! Hát:

Ez az én ágyúm különb valamennyi uj 
taraczknál. Szolgálatába az én legénysé­
gem alaposan be van gyakorolva.

Mindig talál, mert mindig van magja. 
Azért van súlya, mert a szava sohasem 
üres pufogatás.

Nem mond csütörtököt és a puska­
pornak mindig bőviben van.

És ami ebben a szükes világban szin­
tén számításba veendő, a budgetben nem
okoz kalamitást.

Olcsóbb akármelyik taraczknál.
Egy negyedévre 4 korona! Bumm!

BORSSZEM JANKÓ
ismeretes régi magyar pattantyús.

Az 1903. év április 1-vel uj előfizetést 
nyitunk a >B orsszem  J a n k ó t -ra.

A „ B O R S S Z E M  J A N K Ó “  e lő f iz e té s i  á r a :
N e g y e d é v r e  ___  4  b o r o n a ,
F é l é v r e ___ _______ 8  k o r o n a .

A z  előfizetési pénz t ko ro n a  értékben tessék 
beküldeni.

Az előfizetés mentői előbbi megújítását I 
kérjük, hogy a szétküldésben késedelem ne áll- | 
jón be.

A „Borsszem Jankó" kiadó-hivatala i
Kerepesi-ut 54. sz. >Athenaeum<-épület
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Fületlen gom bok
N ó r a  ég  E l e k .

Kámballada. —

»Figyelj Nóra 
Jól a szóra!
Ha az óra 
Virradóra 
S nem lesz bóra, 
Pattanj lóra !
És kapóra 
Vágtatóra 
Jer a tó ra !«

» Ah Elek,
Ha kínt lelek !. .

Virradóra 
Szegény Nóra 
Vágtatóra 
Jö tt a tóra.

Mint a bóra 
Pattant lóra,
S kél nyomába 
Haragjába’
Férj, a kába.

>No most Nóra 
Jösz kapóra ! . . .  
Csak elérjem ! . . . «

*Ah a férjem!
Oh Elek 1
Ha ..  Iá it. .  le . .  lek ..

Összehabarta 
József a Bartha.

— Zoologla. —
— Hogyan lehet kopasz fejű , kék szemű és fehér bolhát 

tenyészteni ?
— Nincs ennél könnyebb. A him-bolha kopaszfejü 

férfiun táplált, a nőstény kék szemű hölgyön táplált és 
eDnek házi-barátja fehér kutyán táplált him legyen. A három 
k*8 bestiát összeeresztjök. Az újabb generáczió: fehér szőrű,

szemű és kopaszfejü lesz. Aki nem hiszi, próbálja meg.

C S O D A B O G Á R .
— Kézbesítői je len tés . —

(Az igazságügy! palota hirdetési táblájáról.)

K. . . György nem vót othun, azért az 5325/tk. 902. sz. 
végzett nevezett nagykorú anyósa vette át.

szerkesztői üzenetek;
H zdrbl. A bírással egy- 

anvaméhben fogant meg 
a féltés. Ha meg akarja 
tartani, küzdeni is köll 
érette. — Dr. V. Zs. De­
hogy vagyunk mi ellenei a 
párbaj megszüntetésén ipar­
kodó mozgalomnak! Sőt 

teljes rokonérzetünkkel csatlakozunk hozzája s erőnkhöz mér­
ten örömest gyámolitjuk is. Nekünk csak a mozgalom indítói 
suspectusok, illetve: nem hisszük, hogy ez intézmény barbár­
sága ellen volna kifogásuk. Mikor főpapok és herczegek kezde­
nek actiót, akkor, te pugris, jó lesz vigyáznod. Hiszen azok a 
szent és fenséges uraságok repudiálják a párbaj ellen, persze 
a maga nemes hangján s fenkölt erkölcs-bölcseletével hada­
kozó Coudenhove grófot! Száz szónak is egy a vége: jó lesz 
vigyázni. — Srcstr. Milyen hü emlékezet! Még ma sem felej­
tette el azokat a gyermeki rébuszokat, melyeket egykor a Forgó 
bácsi Kis Lapjában látott s mint elmés fiúcska meg is fejtett. 
Hogy azonban az idő nyomtalan el nem röpül az ember feje 
fölött, tanúsítja az a bizonyos senilitás, hogy nehány dolgot
3-or is megismételt. Buzgalma jóleső, a divatkép megjelen. 
Ha lesz valaha falásügy, annak csak S. Vendel lehet a minis-

M H j D E  I V 4 °
=  • M e o v ’ e h v -

a I>bnt<Sk R n d a p e n te n , K á r o l y - k ö r n t  9. a iá m ,
----  v a la m in t  v id é k e n  m in d e n  n z a k m a b e l l  ü z le tb e n

be87AZt; nyujl a jobblétre szenderültről magának egy kegyeletes emléket 
jSorezhetni. Egy oly alkalmas és szép emlők egy életnagysága kép, 

•m ilyen azt bármely beküldött fénykép után Bodascher Siegfried 
ki*.-’ f-i Praterstrasse 61. sz. alatt létező 1^79-ben állapított, többszöi 
— ültetett arczképfestószeti miiterme készít. (Bővebbet a mai hirdetés.

A h a lá l á lta l e lveszítve. Minden hátramaradóknak részben

Elismert leg'sziolid.a/b'b

egyenruházati intézet

BLÜH és TÁRSA
a szerb király ás József főherczeg udvari szállítói

BUDAPEST, IV ., S i l -u t c z a  2, sz,

lát?0*!6™ teohn' ka legújabb vívmánya. Azonnal és állandóan 
lÖ2nat0 írással. Tiszta atzélszerkezet. Drót-, faalkatrészek mel- 
e(j , .e‘ Automatikus beosztással. A szó szoros értelmében az 
Pm!8’ elavult ▼trendszerekkel szemben az írógépek ideálja. — 

poktust, irásmintákat azonnal küld, a gépet díjtalanul 
helyben vagy vidéken bemutatja a vezérképviselőség,

^cüott H . és lio n á th
B u d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s ó b e t - k ö r u t  I .  s z á m . jj

Dr. Fabinyi a p e c z la l l i ta  * * *
rendel n em i b e te g s é g e k  ellen d. e. 9—3-ig, este 6—8-ig 

Budapesten, E rzsébet-körút 12. sz., félemelet. «76i
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tere. Sokan emlékeznek a 60-as évekbeli Lipótváros derék 
plébánusára, aki mint *Rath Pfarrer* népszerű alakja volt e 
kerületnek. De ót a bicziklisták magyar ősének tekinteni nem 
lehet, ha némelyek Radfahrernek olvassák is. Oly messze esnek 
egymástól, mint az ingvarrás és a Aamafologia. — S. P. 
Kapóra jött. — Tmsk. Besoroztuk. — M skr. Pedig, amit 
hibáztat, okos beszéd. — „Sz. E. és V.“  Jó nevelésű emberek 
közt első regula a tiszta ruha s a tiszta levél. — Br/.s. Kár 
volt velők kijönni a Háromdob-utczából. — Abd. pnsz. Még ha 
magyar érzelmű volna sem vállalná ezt a talaló nevet, hogy *Mara- 
kovszky«. A többiből: válogatva. Külön példány küldésére nem 
vállalkozhatunk. — Hv. Rendben van. — E. S. Pihenjünk 
egy sort. Az apróságokból egy-kettőt. — Szpnkv. Csak ezután 
is hallgasson a táti jóakaró intéseire. — B. P . Siralmas már 
hallgatni Pattit. A hajdani csodamadár distonál, de primadonna- 
ságáról nem bir lemondani. Valamikor B. is kiállt, de mióta 
megvagdaiták, nem áll ki, ám primadonnáskodni tovább sze­
retne. Ha sértik : a volt mögé búvik. Ha s é r t : az immunitás 
mögé, s mégis szeretne gentleman-concertet adni. — Színez. 
A duplafenekü morál hazájában megterem a dupla hazafiság is. 
így sikerült Karczagon egyazon hüvelybe szorítani márczius 
15-ét április 11-ével. — jbbjry L. Nem nagy sor. — Dr. 
V. Ggy. Legközelebb. — V. Mrcz. Kire megy ? Mert 
sokakra illenék ám, ba erősebb, metszőbb volna az a gúnyos 
versezet. — Knzs. (D.) Majd egyszer csak előszólitjuk 
ezt is. — R. J .  Biz” azt elmulasztottuk. — W. K. Ki az oka? 
Maxima tua culpa. Már erre az esztendőre nem segíthetünk. 
Bizonyos, hogy a párbaj-nyavalya megszüntetésére a lapok 
hallgatása volna a legjobb orvosság. De hát tessék erre

rábírni a napilapokat! — D r. Antp. A hosszú hallgatás 
jobbnak beküldésére ösztönözhette volna. — S. G jl. Csak nagy 
arisztokrata az a Légrády Károly ur 1 A lapja Hymen-rovatá- 
ban megházasitván D. Albertét, ót mint >ker. akadémiát végzett 
egyént* mutatja be. A L. ur legényei mégis csak nagyobb meg­
különböztetésben részesülnek, mivel az 6 lapjának irói alkal­
mazottak. ügy ám ! — Vrbn. U. 1. ön az antialkoholisták disz- 
lakomáján kissé berúgott. — Jm b r. Ha melegében kaptuk 
volna ! — Gnyl. A »Füszerkereskedók lapja* az ó 10. számá­
ban kegyelettel emlékezvén meg az egyesület egyes tagjainak 
haláláról, igy szól: »A választmány a gyászeseteket őszinte 
sajnálattal veszi tudomásul és egyben az elnökséget felhatal­
mazza, hogy a jövőben a koszorúk költségeit a vigalmi alap 
terhére utalványozza.* Sírva vigad a magyar. — $zt. K. 
A Sasfiók, Ed mond Rostand Aiglon-ja, jelent meg magya­
rul Ábrányi Emil fordításában. Ez a hat felvonásos verses 
dráma, amely bejárta már diadallal Európa színpadjait, ugyan­
csak megróbálja fordítóját. Rostand nyelvének hajlékonyságát, 
színét és verselése technikai nehézségeit Ábrányi Emil virtuóz 
módon adta vissza az ó fordításában, amely újabb babérral gya­
rapítja e kiváló költő műfordítói dicsőségét. A Sasfiókot a 
Lám pél Róbert (W odianer F. és Fiai) udv. könyvkereskedő 
adta ki. — Abbázia. Kissé gimnazistás vers, a régi akrosz- 
tikonos világból, mellyel az első eminens szokta volt meg­
ünnepelni, társai élén, a szeretett professort. Ha majora nem 
is, de máskép canamus ez idő szerint. — Több levélről a 
jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

A P es ti H engerm alom -T ársaság ' ma tartotta meg ez év j
rendes közgyűlését. A mint a közgyűlés elé terjesztett igazgat ság 
jelentésből látszik, a Pesti Hengermalomnak, e régi, szolid vállalatnak, 
a múlt évben különösen nehéz helyzete volt a rendkivÜ. kedvezőtlen üzleti 
viszonyok miatt és azon áldozatok következtében, a melyeket a liszt kivitel 
fentartása végett a jövő érdekében hozott. Mindezek miatt az első félév 
üzlete veszteséggel járt és ezt növelte azután még, hogy a Pesti Henger­
malom megszokott kitűnő minőségű gyártmányait nagyszámú rendes vevői­
nek mindig egyenletesen akárván szállítani, állandóan megfelelő búza- és 
lisztkészletek volt kén télén t rtani, a mi az átmeneti időszakban az uj 
aratásra a váratlanul bekövetkezett túlhajtott árhanyatlás folytán letemes 
kárt okozott. A szók sós leírások után a mérleg 103.570.20 K. veszteséget 
mutat. A jelentés kegyelettel emlékszik meg az évközben elhunyt A-bly 
Frigyes igazgatósági tagról. A közgyűlés a jelentést jóváhagyólag tudo­
másul vévén, a felmentvényt megadta. Nem kételkedünk, hogy a 
Pesti Hengermalom, legelőkelőbb iparvállalataink egyike, csak némileg 
rendes viszonyok közt is gyártmányainak kitűnő hírnevén és biztos 
fogyasztóinak zéles körén alapuló rendes, jó üzletével a szenvedett 
vesztes-g-t mihamar pótolni és részvényeseinek kielégítő eredményt fel­
mutatni képes lesz.

Paprikás
Nem unalmas egyfor­
ma frázisokkal és hiú 
Ígéretekkel fogadja az 
ország minden vidéké­
ről eléje vonuló közön­
séget, hanem valódi 
kitűnő szegedi fÓZS3- 
paprikárÓl. mely egyéb­
ként kapható Szegeden, 
Kárasz-utczában Buda­
pesten, a Teréz-köruti 
fő- és a kecskeméti ut- 
czai fióküzletben.

K I T Ű N Ő  A S Z T A Ü I V I Z  fi

És NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL
Főraktár Magyarország részére: Bndapeat, ZoltAn-utcza 10. •*

Ö r v e n d e t e s  e s e m é n y , hogy E ré n y i Béla gyógyszerésznek
sikerült az «Ichtiol Salicylt- olv módón összeállítani, hogy abban minden 
viszketegség, sömór, ótvar és börküteg en szenvedő biztos ellenszert talój- 
Jó hatása orvosi körökben is feltűnt és állandóan rendelik a fenti bajok* 
nál. — Á r a  3 k o r o n a .  — K a p h a t ó é *  p o s tán  s z é t k ü ld !  : D iai***" 
g y ó g y s z e r t á r .  B u d a p e s t ,  K f t r o l y - k ö r u t  5. (Dob-utcza sarkán-'

Borprések Járgány cséplökészletek.
8 5 0 0  g ő z < * 8 é |» Iö k é» y .le t és 1 0 0 .0 0 0

különféle kisebb gazdasági gép üzemben.
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BUDAPEST, VI., Váezi-ut 19. P»•
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3
05
e

Malomberendezésekre külön szakosztály.
A gazdálkodáshoz szükséges összes gazdasági g. pék a

p>
v> elismert kitűnő minőségben. — Szakba vágó kérdé-

UJ sekkel kérjük hozzánk fordulni. Részletes felvilágosi-
tással és árjegyzékkel sziv.ten szolgálunk díjmentesen f  \

Szecskavágók. Ekék. Vetögépek. 737.
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Az amerikai „ W e b s t e r “ - fé le  irógépkellékek révén újabb

Budapest székesfőváros tanácsa megtartott tanácsülésében 
hivatalokban használatban lévő

200275. 7. 8z. VI. ü. o. számú határozatával a fővárosi

33  Yost és R em in g to ii író g é p h e z
szükséges:

Í r ó g é p s z a l a g ,

litliograp liia i szalag,
Y ost festékpárna,

carbon-szénpapir,
litliograp liia i papir,

törlő guniini stb. stb.
iizemkellókek szállításával n é g y  v ersen yző  czé g  ellenében szerződésileg m inket bizott meg.

B U D A  P E S T ,
V I., V örös ia ia rty -Iitc za  47/b.

Specziális üzlet a7 összes rendszerű írógépekhez szükséges amerikai üzemkellékekben, az összes rendszerű sokszorosítókban és 
&zok kellékeiben. Amerikai és angol különleges irodai czikkek raktára. Gépíró*, m ásoló- és sokszorosltó-iroda :

Folyó  évi m ájus hó 1 -től V I., Teróz-körut 2 0 . szóm. 4791

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
Xf e j x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x  XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX X

H ichelstádter, 
czip ö k.* “ ’ W intók

A legjobb sámfa az >IDEA1< aálkülbzbelles 
a rzipó formájának megtar 
tása és tisztogatás ezél|ából.

BUDAPESTEN,
IV. kér., V icz i-u tcz i 3. szám.

Képes: árjegyzék Ingyen.

5 ’®n legrégibb kiváló „Rendelő Intézetet * alapos s 
‘UHományos gyógymódjánál fogva melegen ajinljuk.

H á l á s *
*a 37 év óta gs a iiBudapesti N yilv. Gyógy- 

intézet** v. osztály-főorvosa.
tai a f e £ 1di,Lcr«t  bajok minden nemét férfiaknál és nők- 
Jjrbákat vér* és bőrbajokat, a hum tos bán-

c8eri11,. . t  szerkezetű készülékeivel, valamint a 
tan*!. ♦ ^  és a korai gyengeségi á llapoto t bő

1 82tiilatai nyomán gyorsan és gyökeresen.

’ V á r ° s h á z - u t c z a  12 ., I I .  e m .
a lépcsőhálnál. «  Külön várótermek.

'‘‘rtíl‘kelt Rendel: 9 - 4  és este 6 - 8  ig.
kezelési dij. Levelekre válaszol és gyógyszerekről 

is gondoskodva lesz. 4796

Műrészeknek való
fényképek !

Konfiskálták ! ! ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
Összesen 28 intimitás csak 3 K. 
75 fillér (levélbélyegben) 4 K. 
15 fillér utánvéttel és ajánlva. 
Szétküldés zárt levélben. Czim: 
E. WEBER Berlin, W Kantstr. 50 f.

I  4799URAK!
Zunba kapsolai

a eantal fa olajával
töltve 0,2.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag húgy­
osé bántál mát fájdalom 
nélkül néhány nap 

alatt. Orvosok ajánlják. 
Sokkal Jobb mint s 

tantál. 4766

Egyedüli
gyároe:

Carton e
4  ko roná jáva l kapható .

Főraktára és szétküldő hely: 
Török József, gyógyszertára, 
Bndapest, Klrály-utoxa 13. 
Brady O., gyögysz. Be oh i ., 
Flelsohm&rkt és minden buda­

pesti gyógyszertárban.

H á z t a r t á s
a magyar Háriaoraonyok Közlönye, ozarkeozti KÜRTHY 
EMILNÉ. Megjelenik minden hónap 1-én, 10-éu és 20-án 

Szám oz illuoztrácztóval.
Előfizetési díj: Negyedévre 3 korona. Megrendelheti a 

.Háztartás, kiadóhivatalában Kerepesi-ut 54. sz.

AAAAAAAAAÁAAAAAÁA
E llám ért legjobb és legolcsób b

BENZIN-PETROLIN GÁZMOTOROK
és locomobilok

villanyos gyújtással és 
szelep kormányzattal a 
legmeszebb menő kezes­
ség mellett minden gaz­
dasági czélra alkalmas. 
Nem gyorsfutók, te­
hát malomüzemekre 
különös előnynyel 

használhatok. 
Szállítja kedvező fize­
tési feltételek mellett

OSERS és BAUER
m otorgyára. Magyarországi vezérképviselet és raktár 

I )  f / ’ ’V  I 'M  I t  B n d ap est, VI.. V ácsi-köru t 61.
Árjegyzék ingyen! 4605 

^  Tlsisasséges Ügynökök kerestetnek.

▼TYTTTTTYTfTTTTTT



Bimsenstein. — Te ozon oz ój eloktromos voaóton otózol Katzvogel ? 
félsz mogodot, hodj kisikolni fagja '<

Katzvogel. — Mért sikloná ki '(
Bimsenstein. — Mért »ne« sikloná ki ?

Ne hagyja magát
kínozni fe j fá já s tó l, m lg ra tn tö l, mert be lett bi­
zonyítva, hogy D r. B rok  angol tanár p ora  ártal­
matlan szer és a mellett a szívre nem h a t: antipirÜfl fl 
szalicylt nem tartalmaz orvosok rendelik. A fejfájás 
eredhet: vérszegénységtől, idegességtől izgatottságtól 
gyomortól, hűtéstől. 1 por 40 fillér 11 por 3  koron*.

!7 7 QHóctfil ^dörzsölt vagy kipállott testrészekr*  ̂
LtdUdblUI bárhol, viszketegséggel párosult sömör- 

bajoknál, bőrkütegeknél rögtön hat az Erónyi-f®l® 
I c h t lo l-S a llc y i. Néhány bedörzsöl és elég. Ára 3 kor. I j

utasítással.
Utánvétellel küldi: D la n a -g y ó g y tá r , Budapesti 
Károly-körut 6 . Főraktár : T örök  J ó z s e f  Király*
utcza 1 2 . szám. 472*

Förster Konrád

Csak

Glóbus
tisztító

kivonattúl
tisztítsunk

K itüntetve az a r a n y é r e m m e l  
a  p á r is i  k i á l l í tá s  a lk a lm á ­
v a l  1 8 0 0 -b a n  és a r a n y é r e m ­
m el B é o a b e n  1902. 48ot 

M i n d e n ü t t  k a p h a t ó .  
Dobozok 10 .16  és 3 0  fillérjével.

Ó v j á t o k  l á b a i t o k a t

Tyúkszemek, hólyagok, 
nedvesség, hideg ellenében. 
Mindezek a kellem etlenségek­
nek izzadság, talpégés ele jé t 

veszi a
D r .  H ögye.x-ft’llt*

s / a b .  » N bpN M alp
p rja  60 fillér, 1 kor., 2 kor. 
P rospektusok és elismerő leve­
lek Katonai halósígok  részéiől 
és a legm agasabb körök bői. Gaz­
dag ra k tá r  asbest czikkekben. 

H am isításoktól óvakodjunk.
Központ; 4827

WIEN, I, Dominikanerbastei ?!•

F orgó  bácsi

„ K IS U P “-ja
negyedévre 2 korona.

H A L H 0L 7A G
ta c z a tja  2, 4. 6, 8, 10 kor. és I 
feljebb, a v ilág  legjobbjai, I 
ti to k ta r tá s  m ellett, u tán - I 
v é tte l vagy a  pénz előzetes I 
beküldése u tán  küldi e srak- I

Őszinte az angol fotográfus. 
Nem csal amerikai apparátus 
A villamvilágitásunk fényes 
így aztán a negatív Is éles.
(Folyt. köv. a jövő  számban.)

C lisék, fényképek, 
ipari és kereske­

delm i vállalatok  ár­
jegyzékeinek, fo lyó­
ira to k n a k  és tu d o ­
m ányos m üveknek,egy és többszínű illustratiói 
cinkographiai utón való re- 
produkálásra k ifo g á s ta la n  
m űvészi kivitelben készít­
tetnek. HázonkivUlifény kép­

iéi vételek

HERBST SAMU
cinkographiai m üintézete 

BUDAPEST, VII., MIKSA-U. 8.
Telefon szám 424 

LONDON, W. C. STRAND 146. 
PARIS, RUE d ENGHIEN 21.

í c h í k 5 b m u

M ű in  riza t,.
- » I O J  VUAflNVFZNY 

m c u í t t  u i k ó x u  n u t n u i i

Budapesten, Váczi-körut 68. (Telefon 26—35),
a M ü n c h e n i  L ö w e n b r t tu  kiv ite li sör fő rak tára . 30 
18 kor. »o Ilii. és 60 palaczkot 29 kor. 50 fillérért sz á llít vide*^ 
A v isszatérítendő rekesz- és palaczkbetét 30 d a rab ért 6 kor-. . 
larabóri 8 kor. Helyben házhoz szá llítva : 30, 46, 6 0  fill. 
p s laczkbetó t: 10 fillér. — 10 pa’aczk jó asz ta li bor 7 kor. ‘
— A söröskocsi szerdán a Zugligetbe és a Hüvösvölgyre, 82jjjf 

baton  a Svábhegyre indul.

ITóbbizDrósen I
kitüntetve. |

A legmegfelelőbb, legszebb

n á s z - v a g y  n é v n a p i,  
s z ü le té s ­

n a p i.  m 
ju b ile u m i,  

a lk a lm i  
és  Ünnepi 
a já n d é k

egy életnagyságé arckép, mert nemcsak kepe**® 
meglepetésül szolgál, hanem egyszersmind fal-, nie*. 
szobadísznek alkalmas és örökös értékfl marad. f f# 1/  
mint emlék (különösen megholtakról), kiválóan »J*5| 
ma8. Ezek az arozképek minden beküldött fényk®^  
(sőt csoportokról is) elkészíttetnek. HOT Fénykép ( 
teljesen épen viss/aktlldetnek. A leghtihb hasonlóság 
és tartósságért teljes kezesség vállaltatik. Alak : 
centiméter. Ár: 3 forint. Szállítási idő 10 nap- 
meg száz elismerő levél minden, még a legmag*8* 
körökből is ; bárkinek megtekintés végett meg®* 

tátik.

BODASCHER SZIGFRIED
k itü n te te tt a rczkepfesteszeti m űterm e  

BfiCS, II., Pralerstrasse 61. BÉfS-
Ó w ó c  ! I Megtörtént, >wg? ügynökök jelente11 '“'í  
U V a o  . « a feleknél s minden meghatalmazás *Vjj 
kül képviselőmként mutatkoztak be. Eaért WÍD“P 
óva intek az ily emberektől és kijelentem, M l  
maróm, sem Ogynököm nincsen. A ki meg a*$ t  
óvni magát károktól és jól, szolidon akarja "•“"t- 
kiszolgáltatni, forduljon egész bizalommal 
le n ü l a már 1879, óta fönnálló műteremhez, Béc*

II., Praterstrasse 61. £ii» j

1
I

c

*
0
II 
t, 
b 
a 
P 
h 
hí

U



tr
!

S é M t íz e te k ,
(M iirn ö k ,

Japttek,
m®rték szerint a legfino­

mabb kivitelben.

Nafly v á l a s z t é k  le g ú ja b b  

v a ló d i a n g o l  é s  f r a n c z i a  

s z ö v e t e k b e n .

POHHER FERÍAÓZ
férfi é t  női-izabó

> V,, Erzsébet-tér 10, sz, (Deák-tér sarok.)

1 'letv.
R yar k i r á ly i  á l l a m r a s n ta k .

'•tetőség Aradon.

P á ly á z a ti  h irdetm én y.
8zém. A m. kir. államvasutak aradi 

Oyuiafe ®. 8®Re nyilvános ajánlati tárgyalást hirdet a 
fQrásáVjllerv^ r  állomáson létesítendő mély furatu kút 

^Pcsola tos munkákra.
-ati miatk0lt8é®8záraitá*’ szerződési tervezet, az aján-
*!a^ o tU u  a Pályázati föltételek, valam int az 188 7-ben 
fcir. álla tal^D0> r®8zle^efl feltétfüzetek Aradon 
°82tályáhmVa8Utak üzletvezetőségének pályafenntartási 

továbbá a békés* csabai és b.-m.vásárhelyi 
Pékségeknél, a hivatalos órák a la tt megtekint­

v é n  ^ . . ^ ^ l a t o k a t  legkésőbb 1903. évi márczius hó 
«tal4Qo,  112 óráig kell benyújtani, alu líro tt üzletvezetőség 

a 0s*télyénál.
--------- , -  ------ -------------

* etkezá e . eres bélyeggel ellátva, lepecsételve és a 
*®héry4 . ^ i r a t t a l  kell benyú jtan i: »Ajánlat a gyula- 

A * * 1  furatu kút fúrási munkáira.*
^ l a t *  csakis a m élyfuratu kút fúrásával kap-

A* 8Zes muQkákra nyújthatók be. 
w 3, évi aján,at benyújtását megelőző napon, vagyis 
két«2áz . Márczius hó 30-án déli 12 óráig 200, azaz 
> i  üzi .r0Qa bánatpénzt kell a m. kir. államvasutak 
] .Qzben ,y ezetl “égének gyüjtőpénztáránál akár kész- 
e^ DQi, ’ ar állami letétekre alkalm as értékpapírokban

C,atolan^ ^ natpénzről szóló letét jegy az ajánlathoz nem

**etint * ^ á k p a p iro k  a legutóbb jegyzett árfolyam 
1 Vétet. J í^ to tnak , de névérteken felül számításba 

8zo]»leiu’ . Csak idejekorán beérkezett írásbeli aján- 
b aián|at w nak a tárgyalás alapjául. Távirati utón 
a^bldott •- ^Kyetonibe nem vétetnek. Posta utián
vJfbdók f.
ih ^ázati ) ’'u ^ z ajánlatok feletti döntés batárideje e 
IS *  a bá«o* ri<iötö1 “ á®it®tt 2 hétben állap itta tik  

ltQtt  8 “““ Pénzek visszaadása pedig a döntéstől szá- 
öaPon belül eszközöltetik.

^Pdoi
‘̂ otnás

1803. márccins bő 8-án. 

o«m dijaztatik. A * ü z l e tv e z e tő i é * .

Való-
di franczia ktUönlegeaaégek
(övszerek) csakis F. Bergue- 
ranflla leghíresebb párisi gyá­
rostól legelőnyösebben besze 

rezhetök

Polgár Sándornál
Budapest,

VII., Erzsébet-körut 50.
Részletes képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve küldetik.

A czimre ügyelni tessék.

■ l o o o h j i o o o B
sm~ ember ~mk

fiatal és öreg, köszöni visszanyert erejét és egészségét Dr. 
Müller főtörzsorvos világhírű jónak elismert regeneráczlós 
készítményeinek. Kiváltkép jónak bizonyultak ezen szerek az 
idegszótdultság Ifjúkori bűnök é> kicsapongások következtében 
előállt Idegzsibbadtság, magömlés, a kezek és lábak Ideges 
reszketóse. gerlnczveló bajok, bátortalanság, félelemérzés, ke 
délyleiangoltsán, Ideges feifájás, migrén, kiváltképpen pedig 
férfiul gyengeség (Impotenczia) és minden ebből folyó gyenge- 
ségl állapotban. A gyógyhatás már rövid idő alatt beáll a 
dr. Müller fötörzsor/os-féle regeneráczlós készítmények követ­
keztében. Ara kimerítő orvosi használati utasítással együtt 
kor. 6.20. postán 50 fillérrel több, portó nélkül. Azonkívül 
ajánlhatók a dr. Müller föförzsorvos féle Injekczló és labdacsok 
melyek a hugycsö minden kifolyását (kankó) férfiaknál, mint 
nőknél (fehér folyás) pár nap alatt gyógyítják. Ára kimerítő 
orvosi utasítással Nr. I. uj bajokra kor. 3 20., Nr. II. régi 
folyásra kor. 5.—, postán 50 fillérrel több, portó nélkül. — 
Csak valódi, a bécsi Szt.-György gyógyszertárból való készít­

mények kérendók.
F ő r a k t á r  B U D A P E S T E N

Török József gyógyszertárában
VII., Klrály-uteza 12. szám és Andrássy-ut 26. szám. 4?so

— —

f  JE ola  JS m ií r e g é n y e i .  >

Az ATHENAEUM irodalmi és nyomdai részvény-társulat 
kiadásában Budapesten, VII. kér., Kerepesi-ut 54. szám

ZOLA EMIL ^
^ i  - következő regényei jelentek meg: -

A HÁROM VÁROS:
É M IL E  ZOLA É M IL E  Z O L A É M IL E  ZO LA

k £ * o u p d e s . *  K ó m a .  * *  K ó p i s .  *

J Regény. Regény. Regény. (i
^  =  Fordították = =  Fordította — =  Forditotta =  f

w  C se rh a lm i H . I r é n C se rh a lm i H . Iré n . Gerőné C se rh a lm i I ré n . B
és G erő  A tti la . Egyedül jogosított fordítás. Egyedül jogosított fordítás.

Egyedül jogosított fordítás. Három kötet Két kötet
Ára 6 korona. Á ra 10 korona. Ára 7 korona.

Az élet öröme. Hölgyek öröme. Rougonék
szerencséje .

Regény. Regény. Regény.
Irta Irta Irta

Z O L A  E M I L . Z O L A  E M I L . Z O L A  E M I L .
Fordította Forditotta Fordította

T a r n a y  P á l . T a r n a y  P á l . T a r n a y  P á l .
Ara 3 kor. 20 fillér. Két kötet. Ára 6 K. >1/ Á ra 4  korona. V

£ *
Zola Emil regényeinek ezen elsőrendű fordításai úgy a fent 

^  nevezett kiadó-társulatnál, m int minden könyvkereskedésben 0

... ......

kaphatók.



és halhólyag: elism ert legbiztosabb óvszer, eredeti 
p irlsl csomagolásban. Orvosi tek in télyek  a já n la ta  szérint 
teljesen biztos és á r ta lm atlan , tac za tja  2, 4, 6, 8, 1U, 1A 
16 korona. Capot am ericans (rövid) 4, 6, 8, 10 korona- 
Diana-öv (havi kötszer) 8—11 korona. Dúsan felszereit 
ra k tá r  : Irrlgatorok, fecskendők, suspensorlumokban.
Saját találmányu cs. és kir. szab. sérvkötökben
stb . Női ó v sz e r: Pessarlum  oclnsivum M enzinga tanár 

sze rin t orvosi rendele tre  ad a tik  k i.
f i i  I „AUTÓ VAÓINÁL SPRAY 1“ a legbiztosabb TT4 
'■ 'J  • és legkényelm esebb női különlegesség, á ra  15 K. J  
■W' Legújabb képes árjegyzékeket,

ti to k ta r tá s  m ellett.
I ' t-x ’ T  T  orvos-sebI L Ü i J L X i  A M . • s se rg y á r

BUDAPEST, IV. kér., Koronaherczeg-utcza 17,

lékeket, z á rt  borítékban, 
4721

o rvos-sebéü l mfi* és köt' 
Alapítva 1878-

Uj, fe ltű n é st keltő  hangszer, messze k ihúzható hangcsöveji 
zenészek és nem  zenészek  szám ára. Bárki azonnal mind®0 
kotta ism ere t és hoszszabb g yakorla t né lkül a legszebb dara* 
bokát, néi-dall -kát, tánczokat, indulókat já t  zb a tja  el * 
„ T h e  T r i l lo p h o n o n “ . O tthon, társasagokban , ünnepélyek®® 
vagy kirándulások  alkalm ával a legszebb zene A trillopb0?' 
zene nagy h a tá s t gyakorol a  h a llg a tó ra ; oly lágy , behi*®ig£ 
szép hangoka t várázsol elő, m in t am ilyeneket annyi "j 
tnssal s oly igézőén egyetlen  hangszerből sem lehet kicsaj® • 
Á r a  darabonk in t pontos használati u ta-itássa l e g y ü tt firt L»*y 
A szétküldés a  pénz e ő/.etes megküldése melle»t vagy uls*“ 
vettel tö r té n ik  K a n n  Ig n á c z  által, B é c s , I I . ,  L i l ie n b r u » °  
G a s se  17.

Automata patkány tömegfogő 
2 f r t ,  egérfogó 1 fr t  20 kr., megfog 
40 darabot egy éjjel minden fel ügye­
ié t né lkü l, nyomot nem hagy maga 
u tán  és működés u tán  segitség nél­
kül újból működik. Svábbogár- 
fogó -Eclipse* 1000 és 1000 sváb­
bogarat fog egy éjjel. D arabja 1 fr t  
20 k r. M indenütt a  legjobb siker. 
Szétküldés u tán v é tte l. Gzim: J. 
SCHÜLLER. Wien. II., Kurzbauer
fasse 4. Sok köszönő és elismerő 

evél. 4762

A  k i

1000 koronát
havonként könnyen, bee
tel és költség nélkül J g 'j j jf  
akar (külön tudás vagy ® -jipí* 
ség nem kell;, küldje 
S. W. -M. jeligével a k o v ^ a *  
czimhez : A nnoncen-*»  

Stelnhauaen, S tutts^^jJ 
Aloxanderatraaae

k öz li n o illitó - 4||
-------  F O L Y A D É K O T .  — ^ 1 2

^  A kezet 3 nap a la tt bársonyaimévá ^  P  * 
és hófehérré teszi. — l üveg »o fillér.
4 ü\eg leudelesnél franko. KKRPEb . t& M  
OVÓGYTÁK. Budapest, Lipót körnt a*.

$ B  & i a  & i  A A  & A  AA A 4.4 A | | gü s s a a '
i u j y f

Háziasszony. — De Juczi, maga még csak két napja van nálam és már is 
eldugja a kedvesét a szekrényben.

Juczi. — Ó, kezeit csókolom nagysága, ~az nem az enyém. Talán az előbbi 
szobaleány felejtette itt

HECKEMST GUSZTÁV zongora-terme.
Alapittatott 1865-ben, csak Budapest, Gizella-tér 2.

Bel- és külföldi zongorák, pia- 
___ t m ^  ninók és harmoniumok

legszolidabb éslegolesóbb
bevásárlási helye.

\ 2 p 9 T  Elirbar, Srliiedmater, Síhwein-
9  koffer Dörr, I’roksrh s tb . s tb .

w O M  főraktára. Minden hangszerért
9  *  teljes jótállás! Olcsó á rak !

Nagy kölcsönző intézet.
Hangolások és javit&sok. 4788

Férfiak ingyen kapnak
uj találmánya orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg, 
Mintacsomagot és egy 100 oldalos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerü csodaszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férflerő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szertós egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mind­
azok, a kik fiatalkori bűnök miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kívánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a »State Medical Institut«-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonokat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyítja, hogy mily könnyű szerrel szabadul meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer különbségek 
Mindenki irhát a gyógyító szerért magyarul és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyitó-szert és a köny­
vet. írjon még ma. A küldeményt olyképen csomagolják 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
erime a következő: »State Medieal Institute, 77 Blektroo 
Bilduing, Part Wayne, lad. Ameriea<, de a levelet bér­
mentesíteni kell. 47C8

szekrény rejtelzxiei.

S z é p s é g  ! 
F i a t a ls á g !
A kinek  az arca  
himlöhelyes, 

vagy m ájfoltos 
.bibi;bíí)ircsokos, 
k in ek  az o rra  
vörös, a kinek 

az arczi őre nem tisz ta , a ki 
kopasz, vagy a kinek  a feje kor- 
p \s  a k inek a haja hullik  küldje 
e la c z im é t a  következő czim re r 

M. FEITH  Wien, VI., 
M ariahilferstrasse 45. 

Ingyen kap m indenki egy  mű­
vei a  következő ezimme : A szép­
ség ápolás módja valam int, ki 
próbált szépítő szerből egy ada­
go t $) fillérnek levélben való be­
küldése ellenében posta költség  
fejében. *800
H ázi kutak

í
minden nagyságban, min­
den kútmélységuez csöveket 
és alkatrészeket szállít, ja­
vításokat gyorsan eszkösöl

Lakos Nándor
szélmotor és szivattyugyára

Budapest, I I I ,  Szövetség-u. 3.
Árjegyzék ingyen és bér­
mentve. Felvételek szak­
értő mérnökök által. 4771



Első magyar általános biztosító-társaság Budapesten.
^ Ü z-. s z á l l í t m á n y - ,  j é g -  é s  b e t ö r é s - h iz t o s i t á s i  ü z le t .

. > Negyvenötödik évi zárszámla 1902. január 1-től deczember 31-ig.
^ adások BEVÉTELEK

I I .  É l e t b i z t o s í t á s i  ü z l e t .
Negyvenedik évi zárszámla 1902. január 1-től decz. 31-ig.

I .  Tűzbiztosítás.

u ete,t kArok ®s kelteégek  7.570,368-43 
f f f i *  v te to n tb . k á ro k

költségek ..................... 3-181.777-87

• X S T v S " * 1 k »rok  ta r t a l é k a ...........
rég* ? ltaegek » v isz o n tb iz to síto tt 

i 1 bevétel le v o n ásá v a l ...........
i Ü S S " 4 ég " W M U k  .......
* A & S *  c* é lo k r a ................................... .

®«haht.í.i ®*'e te t te rh e lő  igazga tás i k n lu . 
A k a W  *n. követelések  le írá sa  ...........

& vis. „ ez,° ®Tek k é a z p én z -d ii ta r ta lék a  
és mt* í tbÍ*tosito tt rész  le v o n ása  u tá n  

““ “ le n  m eg terhe lés  n é lk ü l ...........

R.fl D. Szállltmánj-bizlosites.

levon!1 károk  és kö lts ég e k  279,648-62
és k ö lts é l"? ' bit,0B- k »r <>k

.......................... -  181.458-33
®*erzé « i\.n^ ra d l k á ro k  t a r t a l é k a ...........

Utáni k** kö lts , a  v isz o n tb . rész
A kav > 3 e tel le vonásával ....................

rész le .  készpénz-d ijt. a  v iszon tb iz t. 
belé, nélkül* Ut^ n  m ' n d e n  n |e ffter-

B I- Jégbiztosítás.

C»'í,k"°k “  k«i«-
<• k w J J J * " 1™ *. k ~ » k

Síít*éat í . 1íl*r , ‘l t  k á ro k  t a r t a l é k . ...........
n kl*t. - í  *g**8atási kö ltségek  a v iszon t-  
^ g i l l e t é k e 'k " '  b ev éte ‘ le v o n i*ával ...

követelések  i e i r i s .  ” *

kifizet t  ,T" Bttór#8b,Uo4ltás-
^ « n “, V ” k  «■ ko lü ó so k  

(■“ |k*l'*‘ű ^ * * ,b l*t~ k i r a k

, ,  S“ í é f e " M l k ir o k  ta r t a lé k é  
f  A í**  ö tán i8K*gI  kö ltségek  a  viszontb .

kö»etke*n ̂ *vAtel le vonásával ............
^ 0n‘b i z , S k “ *P®n*dij ta r U lé k a  a

.752,247-68 

1.153,982 32

6,888-26

8,352-55

den° S e 0KÍ,0,t résl ,ev- ' ^terhelés n é lk ü l ...

4f. • >*!. éri nyereményszámla.

J e t b ő l  fen m a rad t nye re ség é rt

í i& o s

4388590 
506490 19

939854138 
216520 78 
105273167 

9250
1076312133 

33669! 42
A z 1901-ről á th o z , készp . d íjta r ta lé k  a  v i­

szontb . rész  levonása  u tá n  és m in d e n
m eg terhe lés  n é lk ü l .....................................

Szállítm ányb iz to sítások  u tá n  b e v e tt kész­
p é n zd ija k  ............................. 943,672-02

le v o n v a : tö r le sz ­
te t t  d ija k  ............ 44 322-74

98190Í29J v isz o n tb iz t. d ija k  721,838-62 766,161 35 
88633 56 1901-ben függőben  m a ra d t ká ro k  ta rta lé k a

11956

598265 3t 
16062 4*

219774 0 ' 
49885 59 
21906 43

3535 71

22386 38

65000 —

I. Tűzbiztosítás.
1901-ről á th o zo tt ké szp é n z  dijt . a  v iszon tb .

rész  lev . u tá n  és m inden  m egt. n é lk . 
T űzb iz to s , u tá n  b e v e tt készp é n zd ijak  és 

a  f. é v b en  le já r t d ijk ö te le zv é n y ek  és
d ijv á ltó k  .............................  13.942,867 34

lev . tö ri. d ijak  1.617,810 92 
v isz o n tb . d ija k  és

d ij- ré sz le tek  4.040,354-95 5.658,165.24
1901-ben függőben  m a ra d t k a ro k  ta rta lé k a

II. Szállítmány-biztosítás.

III. Jégbiztosítás.

Jég b iz to sítá so k  u tá n  b e v e tt
k é szp é n zd ijak  . . .  . . .  3.416,950-33

le v o n v a : tö rleszt.
d i j a k .............  249,067 12

viszontb . d ija k  2.088.063-88 2.337,131 •—
Az 1901-ben függőben m a ra d t k á ro k  ta rt .

IT . Betörésbiztosi tás.

A z 1901. é v rő l á th o z o tt k észpénz  d ijta r t. 
a  v isz o n tb iz to síto tt ré sz  levonása  u tá n
és m inden  m eg terhe lés  n é lk ü l ............

B e tö résb izto sitások  u tá n  bevett k é szpénz­
d ija k  és d íjré sz le te k  . . .  — 135,768-94 

le v o n v a : tö r i. d i j . . .  23,031-69 
viszontb . d ija k  59.377 54 82,409.23 

A z 1901-ben függőben  m a ra d t k á ro k  ta r t .

V. Egyéb betétetek.

2519 53 g zeiv é n v -. ta k a ré k p é n z t . ,  v á ltó - és egyéb 
k a m a to k , v a la m in t á rfo ly a m  ny e re ség  
e la d o tt é r té k p a p í ro k  és id e g en  p é n z ­
n e m ek  u t á n ......................................................

T á rsa sá g i h á z a k  tis z ta  jövedelm e  ............

Mérlegszámla 1902. évi deczember 31-én.

7 7b15nk^knáitÖ kepéniek  ta k a r é k p é ü z t .  és

■{SSSfrií.*,:......-'

= I , -54WM-

• egyes.
. á  97__ __
'• P e s ti

k‘* K- egyes.

•50 : I
>. K is-

.ors». fö ld-
zálog-

i : kor , ‘T A 100-— k
S?k *>'í5,

A V ^ ’ éuvev elsöbbs.

K 1.591,000- 

K 515,525 —

K  136,264-83----
b 4 la k  kö lcsö n tö rl. szarn ia

m a ra d v . a  képviselő-

*7576800 66

^ nS ! e t f0'76 ' rÍmlán
lgo-i . “‘ W.. decsember 31-én.

* 4 r ó L * ® n ö > é le tb iz to s ítá s i k ö n yvv ivö .
_  AAayl Frl*y**, Joney Lajos,

K.
3797830 45

16013715 8S 
935193 29 

26*10000 -  
670000;

R é sz v én y a lap tö k e  te lje sen  b e ű ze te tt  2000 
egész  ré sz v én y  á  1000 f r t  és te lje sen  
be fize te tt 2000 fél r é sz v én y  á  500 f rt 

T á rsa sá g i ta rta lé k tö k e  ... ...
K ü lön  ta r ta lé k  ... ... „  .........  ... ... ...
A rfo lyam kQ Iönbözeti t a r t a l é k ................ ...
T ü zb íz t. d ij ta r t .  k é szp é n zb e n  a  v isz o n t­

b iz t. rész  le v o n ásá v a l és m inden  m eg­
te rh e lé s  n é lk ü l ............... » K  4.400 ,000--

S z á llitm án y -b iz t. d ijta r t. 
k é szp é n zb e n  a  v is z o n t­
b iz to s íto tt rész  le v o n á ­
sá v a l és m in d e n  m eg­
te rh e lé s  n é lk ü l _. .„  ... K  100,000-— 

B etörés-b iz tos, készpénz- 
d í j ta r ta lé k  a  v iszon t­
b iz to síto tt rész  le v o n á ­
sá v á  és m in d e a  m eg­
te rh e lé s  n é lk ü l ...

T ü zb iz to s i tá s i függő  k á ro k  ta r ta lé k a  ... 
S z á llitm án y -b iz to s itá s i függő k i r o k  Ű rt . 
J é g b iz t .  függő k á ro k  ta r t a lé k a  ... ._ ... 
B e törésb izt. függő k á ro k  U rta lé k a  ._ „
K ü lön fé le  h i te le z ő k .............. . ... ... ...
E lő b b i é v ek rő l ed d ig  fel nem  v e tt oszt. 
T isz tv ise lő k  és sz o lg ák  n y u g d íja la p ja  „  
E lső  m . á lt .  b iz to sitó -tá rs . »L évay-alap«  
E lső  m agv. á l u l .  b iz t. tá rs . »Ezredéve* 

a la p ítv án y *  _. ... ...
O rm ody  V ilm os a la p  .........  ................ ...
É le tb iz to s ítá s i o sz tá ly  fo lyó  szám lán  
1902. év i ny e re ség  ... __________ __ ...

K 65,000—

• A z id e i h o z zá já ru lá so k k á!  1.731,798 
k o r .  93 f illé rre  e m elk e d e t t.

■ A z idei h o z zá já rn i á ssá l 5.000,000 
k o r . — fillé rre  em elkedett.

K . f. K . f

T ö r le sz te tt k ö tv é n y ek  d i j a ............................ 754905 26 A m . évbő l áthozo tt
V issz av á lto tt k ö tv é n y e k é r t ............................ 1730095 78 d íjta r ta lé k  ......... 76690999 6*
H alá le se tek  u tá n  k if iz e te tt k á rö sszeg  ... 2746724 6S B efolyt d i j a k : ez
L e já r t k ih á z a s itá s i tő k é k é r t ................... 3392253 42 é vben  k iá ll ,  köt-
K ibázasitá si b iz to s ítá so k n á l h a lá le se t v é n y ek  u tá n 1501537 9 >

k ö v e tk ez téb e n  d íjv issza té rí té s  ........... 94824 26 az e lőbb i évek -
F ügg ő b en  levő  k á ro k  és d íjv issza té rítések ben  k iá ll , kötvé-

ta r t a lé k a  ............................................................ 466734 01 n y é k  u tá n  ......... 11286162 5
F ügg ő b en  levő  k iházasitá si tő k é k  Ű rt . 265380 61 a  b iz tos, töke
É v já ra d é k o k é rt ............................................. 337378)81 em elésé re  fo rd ít.
V iszon tb iz to sítá si d i ja k .................................... 349412 0: n y e re m én y e k  ... 64096 3
B é lyegekért ..................................................... 244225 81 Ille té k e k  _  ......... 259799 7
I ro d a i bé r, p o s ta d ija k , n y o m u tv . ,  ú ti  s M últ é v i függőben

egyéb  kö ltségek  ............................................ 744190 5-! v o lt k á ro k  es
T isz ti f iz e té s e k ..................................................... 262318 21 d ij v issza téritések
Jö v e d elm i a d ó é r t ............................................ 25766j V, ta rta lé k a  ......... 673659 6 j
O rvosi d i ja k é r t ..................................................... 158430 61 M últ év i függőben
S zerzési és d ijb e h a jtá s i kö lts ég e k  ........... 956292 76 volt k ih á za sitá si
K isorso lt b iz to sítások  ta r ta lé k a ................... 16000 — tő k é k  U r t a lé k a ... 614928 5. :
B ehajtha tlan  ta rto zá so k  le ír á s a ................... 60207122 K am atjövedelem  ... 3554179 6 ;
D íjta r ta lék  ez  év  v é g én .................................... S0615611 0!

1902. é v i n y e re m é n y .................................... 1424611 15

94645364 10* 94645364 1 i
VAGYON Mérleg-számla 1 02. évi decz. 31-én. TEHEH

53359Í71 
840 42

6000000 -  
6000000 
568588 14 

3913140

4565000 -  
506490 19 

88633 
16062 
2519 53 

736294 
38931 

1058061 
187143 21

10

64617 
20323 

1230269 85 
2615763 22

É rté k p a p íro k  ... ... ... K  70.757,176-05 
u g y a n is :

10.502800 k o r . n .  é . m . k ir .  4®/,-os ko r.
já ra d é k  98-— k o r - v a l  ........ ...............

67,400 k o r . n . é . m . k .  4®/0-os a ra n y já r a ­
d é k  120 — k o r - v a l  ....................... ._

12.515,600 k o r . n .  é . m agy . fö ldh it. 4®/,-oe 
z á log levelek  9b-50 k o ro n á v á l ............. ..

14.228.000 k o ro n a  n . é . m . fö ldh it. 4®/.-os 
ta la j jav . és sz ab . zá log l. 97 40 k o r .-v a l

6 615,200 korona n . é . m . fö ld h it. 4«/,-os
k o r . z á log levelek  98-—  k o ro n á v a l.........

6 772,600 k o r . n . é . p e sti m agy . k e re sk .
b a n k  4®/,-os zálog l. 97-75 k o ro n áv a l 

602,800 ko r. n . ó. pesti m . k e resk ed e lm i 
b a n k  4'/«*/o z á log levelek  100-— ko r.-v a l

612.000 k o ro n a  n . é . k isb i r t.  o rsz . földb. 
4 , ;,“/«-08 z á log levelek  100'—  k o ro n áv a l

96.000 k o ro n a  n . é . k is b i r t .  o rsz. fö ldh it. 
5®/»-os z á log levelek  100 k o ro n á v a l ...

884.000 k o r . n . é . m ag y . o rsz . közpon ti 
ta k a ré k p . 4*/**/*'08 zá log l. 100.— K -val

500 000 k o r . n . é . m agy . o rsz  közp.
ta k a ré k p . 4®/»-os zá log l. 96'75 K -v a l 

1,953000 k o r . n . é . egyesü lt bud a p . föv. 
ta k p . 4®/»-os zá log levele i 97-50 ko r.-v a l

350.000 k o r . n . é . e g y e sü lt bud a p . föv. 
ta k a ré k p . 4>/,®/«-os zá log l. 100 K -va l

600.000 k o r . n .  é . b e lv . ta k a ré k p é n z tá r
4'/«•/» zá log l. 100 k o ro n áv a l ..............

28.000 ko ro n a  n . é . h a z a i e lső  ta k p tá r  
egyes. 4*/«-os zá log l. 97 k o ro n áv a l ...

58,200 k o r . n . é .  m .je lz .-h i t . b a n k  4®/#-os 
n ye rem .-kö lcsön  k ö tv . 124-50 k o r .-v a l ... 

M agyar je lzá lo g -h ite lb a n k  4®/,-os kö lcsön  
9 db  nyere m én y -je g y e  29-— k o ro n áv a l 

5 000,000 k o ro n a  n . é ,  m . je lzá log -h ite lb . 
4®/, zálog lev . 97-50 k o ro n á v a l ......... _.

512.000 k o r . n .  é . m agy . je l* , h ite lb .
4'/s*/» zá log l. 100 k o ro n áv a l ................

B e sz tercz t-bánya- b rez o v a i s p isk i-v a jd a ­
h u n y a d i vasú ti e ls. k ö tv ........... .. ..........

8.000,000 k o r . n .  é . tr ie s t-p a ren z o i h . é . v . 
4®/«-os elsöbbs. k ö tv . 98 k o ro n áv a l ...

347.000 L ire  olasz  5®/«-os já ra d é k  és ka-

T ú lé lési csopo rtok  é r té k p a p í r ja i:
228.200 ko r. n . é . m . k . 4°/,-os kö tv .
98 k o ro n áv a l _  _  ... — ... _____ __

1902-ben esedékes k am atok
Je lzá log -kö lcsönök  ... .„  ._ ._ ............... ..
K ö tvény -kö lcsönök  ... ... ...
V isz o n tb iz t. kö tv é n y -k ö lcsö n ö k  _.
A köz p o n t U rto z á sa  fo lyó  szám lán  .........
V ezér- és főügynökségek  és m áso k  ta r ­

tozása i ™ ... _ . .„  .........  ._  ._ ... _.

12327275 

13858072 - 

6482896 - 

6620216 í

223636 ■ 
588411 ‘ 
838215 : 

8957774 - 
9331 : 

1230269 !

84687715 20

D ijU r ta lé k :
82.286,432-89 K 

le v o n v a  a  v is z o n t­
b iz t. d íjta r ta lé k o t 

1.670,821-80 K

B izto sság i a la p  _  
K ibázasitá si tők é k  

n y e re m én y e  ... _. 
Függőben  levő  k á ­

ro k  és d íjv issza té ­
r íté s e k  ta r ta lé k a  

F ü g g ő b e n  levő  k i ­
házas. tő k é k  U r ­
ta lé k a

■‘0615611 «  

833086 «j 

751681 5j

466734 6

602800 T ú lé lé si csoportok  
szám lája  ................ 225430 9

612000 — E lő re  fize te tt d ija k
az  1902—1903-ik

96000 é v e k re  _  
F e l nem  v e tt n y e re ­

10981 aj

884000 m é n y ek  1900-ról 
K isorso lt b iz to s ítá ­

397 1
483750 - sok  ta r ta lé k a

V iszon tb iz t. in té ­
16000Í-

1904175 zetek  é s  m ások  
köve te lé se i _ 77799 4

350000 1902. é v i n y e re m . 1124611 í

600000 -

27160

72459 -

261

4875000

542000

A z i g a z g a t ó s á g :
Liskló Zalgrnond, “  ~ “

O s r g r e ly  Tódor, a  központi könyvezes főnöke.



ijpgy-

_ _ -A- A  |^LT A  törv. védett szabadalmazott, tiszta malátából előállított m a lá ta k é s z i ím é '
Í V  Xm. n yék  a  legjobbak, kitünően beváltak , e lső  orvosi szaktekintélyek  

á lta l elism ertek , huzam osabb állandó haszn álat m elle tt páratlan hatásnak.

Szt.-Anna

Maláíakeserű
M indennapi fogyosztásnál, 1—2 pohárral 
étkezés e lő tt, kellemes és pára tlan  hatású 
gyom orerősitő és étvágygerjesztő tisz ta  
m alátából készült teste tlen  ita l. Az egész­
ségesek erősítő, a betegek gyógyító itala. 
Gyomor- és bélbajosoknak nélkülözhetet­

len. 1 eredeti palaczk 2 30 korona.

Szt.-^.nna

Hlalátalikőr
az összes bel- és külföldi likőrök k irálya , 
tisz ta  m alátából készült, teste tlen  üdito 
egészséges kellemes d iatetikus ita l. G yer­
m ekeknek is adható, erősít, üdít, köhögés­
nél huru tos bánta lm aknál k itünően enyhít. 1 eredeti palaczk 2‘30 korona.

Szt.-Anna

D la lá ía c a k c s
egyéb lisz t hozzáadása nélkül, tiszta B®*' 
látából k észü lt legjobb téa és tá p sü tr  
mény egészségeseknek, betegeknek, f®*‘ 
nő iteknek  és gyerm ekeknek. Egy na^  

doboz 2 korona, k is doboz 50 fillér.

Számos orvosi elismervény. "W  Kaphatók minden nagyobb fűszer- és csemegekereskedésben. J
F ő ra k tá r  gyógyszerészek és drogueriak részére : >Nádor< gyógyszertár Váczi-körnt 17. szám. Oda, ahol még nem kaph»'^

bérm entve u tánvé te lle l küldi neveze tt gyógyszertár és a

Szí.-Anna Maláta Készítmény Vállalat Kis-Velenezén. Tis“ n,e1„™üul foSu nei'J,nek köIS*

összes k ö ltem én y e
____________________ csinos vászonkötésben 2 kor.

Kapható a kiadó Athenaeum r.-társulatnál Buda­
pest, VII., Kerepesi-ut 54. és minden könyvkereskedésben.

SzOlőlngast ültessünk
m inden h áz m ellé  és házi kertjeinkben.

Erre azonban 
nem minden sző- 
lőfaj alkalmas, 
bár mind kúszó 

természetű) mert 
nagyobbrésze ha 
megnő Í9,termést 
nem hoz. ezért 
sokan nem értek 

el eredményt eddig. Hol lugasnak 
alkalm as fajokat ültettek, azok bőven 
ellátják házukat az egész szőlőérés 
idején a legkitűnőbb muskatály és 
más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt 
megterem s nincsen oly ház, melynek 
fala melett a legcsekélyebb gondozás­
sal felnevelhető nem volna, ezenkívül 
más épületeknek, kerteknek, keríté­
seknek stb. a legremekebb dísze 

anélkül, hogy a legkevesebb helyet is elfoglalna az 
egyébre használható részekből. Ez a legháladatosabb 
gyümölcs, m ert minden évben terem. 4717

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fény- 
nyomatu katalógus bárkinek ingyen ős bérmentve 
küldetik meg, aki czimét egy levelezőlapon tudatja
Érmeiéi! első szölöoltványtelep Nagy-Kegye. 11. p. Székelyig.

A  szenvedő em beriség öröme!
Dr. Garay, a nemi betegségek országos hirü szakorvosa, el­
határozta, hogy a „!Vép«mertt l'tmnlató** a nemi betegségek 
és ezek észszerű gyógykezeléséhez czimü, közel 200 oldalra 
terjedő munkájának 30-ík kiadásának méltó megünneplésére s 
még készletben levő 600 példányt te lje sen  ingyen bocsájtja 
a szenvedő emberiség rendelkezésére. A könyv tartalmazza 
az összes férfi és női titkos betegségek alapos leírását és leg­
újabb észszerű gyógymódját. írjon érte és a munkát (volt ára 
2 frt 50 kr.) most díjtalanul megkapja. Portó fejében 20 fillér 
bélyeg küldendő. Szétküldés zárt borítékban Czim: Dr. Garal. 
Budapest. VI. kér., Andrássy-ut 24., hol s felsorolt beteg­
ségek ellen, a munka szerzője naponta rendel 10—4-ig és 7—8-ig 
Levelekre azonnal válaszol, gvógvszerekről gondoskodik 4721

8  m i l l i ó

Akácz és Gledítschia
csemete 1000 d rb  á ra  :

20 cm. m agasságig 4 korona, 
60 » » 8 *

150 » > 16 »
220 » » 32 >

Gömbákácz, szomorú és vörös- 
virágú, 1 darab  60 fillértől 1 
koronáig.

Ezen kivül gyüm ölcsfák, dísz­
fák, cserjék stb.

Részletes képes árjegyzéket 
k ív án a tra  ingyen küld : 

Faiskola-kezelosége 
Csendlak, u. p. Vas-Ferencz- 
falva. 4818

A már 29 éve a világot 
uraló eredet angol , Helical- 
Premier4 kerékpárokat mé­
lyen leszállítva 125 frttól 
feljebb havi 8 és 10 frtos 
részletre, elsőrendű »Cyc- 
lon«-gópeket 90 írtért és 
kerékpáralkatrészeket nagy 
bevásárlásaink folytán 30J 0 
árleszállítással szállítunk vi­

dékre is bárhova.
1 db. I. r. külső gummi

jótállással.....frt 5.— és 3.50
1 db. I. r. belső gummi

jótállással .  ...frt 3.— és2.— 
1 db. jó minőségű 

Acetylenlámpa > 3.25 és 2.— 
1 pár kitűnő pedál * 2.75 és 2.25 
1 db. jó minösbgü 

kerékpár láncz » 250 és 1.90 
1 db. angol nyereg* 3.25és2.— 
1 kg. calcium carbid...frt —.35

Nagy árjegyzék 300 képpel 
■fi -*  ̂ ívenmagyar vagy német nyel 

ingyen és bérmentve.
LAXG JAKAB és FIA

kerékpár nagy raktára
Budapesten, József-körut 41.

Fióküzlet Rottenbiller-u. 1. 
Az áruk kitűnőségéért kezes­
kedünk és nemtetszőkért a 
a pénzt visszaküldjük vagy

kicseréljük.

« .C*lanzine< összetételénél fogva niin<taegrc 
Jobb, mint az utánzott hasonló czikkek ; a mi darabjai11* 

'óbbak is, nehezebbek is, tehát előnyösebbek és tak***" 
odásra alkalmasabbak, amit minden kísérlet bizony!**

nagyol
koakoö

Darabja 10 fillér és mindenütt kapható.

e rle  (rövid) tcz.4 V  WT « |  I f  B  «• b a ib ó ly ag  (franozia) tos. 00 kr., 1, 2, 3, 4, 6 frt. C apottea vagy bont** _________
V— I  WR I  150 kr. P erlM ina (uj) h av ib a j alkalmával viselendő óvkotelék. Hygieniai és egészségi szempontból
^ |P  v J  i f i  1WM ^  nélkülözhetetlen, azontúl a fehérneműt megkíméli. 1 frt 20 kr. H e re ta r 'g
vagy utánvéttel. 12 különféle

nélkülözhetetlen, azontúl a fehérneműt megkíméli. 1 frt 20 kr. f ie ro ta r t*  suspensoi 
1, 2 frt. NérvkötG elsőrangú gyártmány (Dr. Fünt-féle) egyoldalú 2 frt 50 k r ,  dupla 
le darabot tártál manó mintagyüjtemény 2 frt. FKITEL L lP Ö T -aál, Bőén, II., Ősei

meor) darabja 60 kr.,
^ B B V | kéesp5 frt, 

rnnlga—e 15

hirdetése^
felvétetnek 

a  kU dóhlT A U lb*^*

▲ kiadótulajdonos: >ATHENAEUM« irodalmi és nyomdai r.-tártulat betűivel Budapest, Kerepesi-ut 54., Athenaeum-ópúlet


